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TODQIQATIN UMUMI SOCiYYOSI

Moévzunun aktualligl va islonmo daracasi. Miiasir dovr xarici
dillorin &yronilmasini zoruri tolobata gevirib. Indi miistoqil Respub-
likamizin 6lkomizds va diinya 6lkalorindo miixtoalif soviyyeolordo ¢ali-
san yiiksok ixtisasli dil miitoxasislorine bdyiik ehtiyaci var.

Bu mogsadls tohsilimizds aparilan doyisiklikler, yeni tohsil prog-
ramlarmin (kurikulumlarin) islonib istifadoys verilmosi masolonin
hall olunmasini tonzimlomays xidmat edon amillordondir. Olkomizda
diinya tohsilino, Avropa standartlarina miivafiq hazirlanan mozmun
standartlar1 tohsilimizin yenilogmasing, beynslxalq alomo inteqrasiya
olunmasina zomin yaradir.

2005-ci ilds Respublikamiz Azarbaycan tohsilini Avropa tohsili-
na inteqrasiya etmok mogsadi ilo Boloniya prosesina qosularaq 6lks-
mizds tohsilin keyfiyyatinin daha da artirilmasina nail oldu. Boloniya
prosesinda tohsil sistemi balansh sokilds inkisaf edir, hor bir millotin
xtisusiyyaetlori, tarixi, adoet-ananalori qorunur vo hdrmatls yanasilir.

Dil effektiv {linsiyyat qurmaq iiclin asas vasitodir. Xarici dillor
arasinda diinyanin aparict dillorinden olan ingilis dili beynolxalq
{insiyyat vasitosi kimi istifado olunur. Ingilis dilinin todrisindo 4 moz-
mun xotti, nitq foaliyyst novil dinlayib-anlama, danigma, oxu, yazi
osas gotiiriiliir, linsiyyet bacariglarinin formalagsmasina zomin yaradir,
kommunikativliyin tomin olunmasinda, autentik materiallarin mo-
nimsanilmasinds miihiim vasits rolunu oynayir.

Azorbaycan Respublikasi Prezidenti conab ilham Sliyevin 2013-
cli il 24 oktyabr tarixli Seroncamu ilo tosdiq edilmis “Azarbaycan
Respublikasinda tahsilin inkisafi iizra Doviat Strategiyasi’nda
olkomizda tahsilin inkisafina nail olmagq iiciin bes strateji istigamat
miiayyanlasdirilmigdir..., soristaya asaslanan  saxsiyyatyoniimlii
tohsilin mazmununun yaradilmasi bu strateji xatlorin asasini tagkil
edir™.

Bu strategiyalardan irali galon vozifalordon biri do dissertasiyada
nozordon kecirilon problemin holling nail olmaq igclin  “Dil

! “Azorbaycan Respublikasinda Tohsilin .Tnkisafl iizro Dovlot Strategiyasi”.
Azaorbaycan Respublikasi Prezidenti conab Ilham ©liyevin 24 oktyabr 2013-cii il
tarixli Serancami // “Azaerbaycan misllimi” qozeti, 2013, 25 oktyabr.
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fakiiltolorinin yuxar1 kurslarinda autentik materiallarin todrisi yol-
lar1”nin (ingilis dili materiallar1 osasinda) arasdirilmasi mosolosidir.

Digor torofdon autentik materiallarin todrisi metodikasi saho-
sindo xiisusi todqiqat aparilmamis vo yaxud bu masaloye moahdud
sayda todqiqatlarda toxunulmugdur vo bu da aktuallig1 sortlondiron
digor bir cohotdir.

M.D.Quliyeva, G.Hiiseynzado, D.Ismayilova, ©.Sofiyev, ©.S.Si-
roliyev, G.M.Camalova, E.N.Solovyova, Q.T.Eremeeva, E.I.Passov,
Q.V.Roqova, IN.Verasagina, R.Slavin, S.Satilov, I.A.Bredixina,
I.D.Qalskova, M.Y.Demyanenko, I.L.Bim, K.Brumfit, R.Qardner,
K.Qrin, E.Kristofer, A.Halidey, C.Harmer, D.Haymz, R.Karter,
A.Vidouson, J.Villis vo basqa taninmis miitoxassislor problemo mii-
raciot etmis vo onun miixtolif aspektlorini arasdirmislar. Xarici dillorin
tadrisinds miivafiq problemlar yalniz metodist alimlor deyil, hom do
M.Hoamzoyev, ©.0lizads, H.Olizads, R.Oliyev, N.Kazimov, A.Abba-
sov, H.Bhmadov, N.Zeynalova, 1.Cabrayilov, A.Leontyev, B.Lomov,
V.Artyomov, B.Belyayev, J.Zimnyaya, N.Jinkin, L.Viqotski, Z.I.Kli¢-
nikova, S.K.Folomkina, B.B.Sudakov kimi taninmis pedaqoq, psixo-
loq vo psixolingvistlor terofindon do todqiq edilmisdir. Bizim dis-
sertasiya isimizdo dil fakiiltolorindo ingilis dilini professional mog-
sadlorlo Oyronon azorbaycanli tolobolords ingilis dillinin todrisindo
autentik materiallardan isifado etmoklo tolobolordo canli iinsiyyat
bacariglarinin formalagdirilmasi todrisinin somaralilogdirilmasi yollar
aragdirilir, problemin noazari vo praktik aspektlori tadqiq edilir.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Todqgigatin obyektini ingilis
dillinin todrisinds autentik materiallardan isifads etmoklo toloboalordo
canli {insiyyat bacariqlarinin formalasdirilmasi prosesi vo miiallimin
bu prosesi tokmillogdirmok iicilin todris foaliyyati toskil edir.

Ingilis dilinin todrisindo tolobolori canli {insiyyato hazirlamaq
magsadi ilo autentik materiallardan isifado bacariglarmin formalas-
dirilmasi yollari, todris tisullari, bu isin predmetini toskil edir.

Todqgiqatin maqsad va vazifalori. Ingilis dilinin todrisindos tolo-
balori canli linsiyyats hazirlamaq moaqgsadi ilo autentik materiallardan
isifads bacariqlarinin yaradilmasi, inkisaf etdirilmesi vo formalasdi-
rilmasi lizrs igin toskili vo somarali yollarini igloyib tovsiye etmokdon
ibaratdir.



Todqgigatin moagsadino miivafiq garsida duran vozifalor asagi-
dakilardan ibaratdir:

1) dil fakiiltelorinin yuxar1 kurslarinda ingilis dilinin tadrisindo
talobalari canli iinsiyyato hazirlamaq mogsadi ilo autentik material-
lardan isifads bacariglariin kommunikativ todrisinin somaorali iisul
vo yollarimi miioyyon etmok mogsadilo movcud odabiyyati tohlil
etmok;

2) dil fakiiltelorinin yuxar1 kurslarinda ingilis dilinin todrisinde
autentik materiallarin todrisi ilo bagli son arasdirmalar1 sistemlos-
dirmoak;

3) dil fakiiltslorinin yuxari kurslarinda ingilis dilinin todrisindo
autentik materiallarin todrisi vasitosilo tolobolorin canli {insiyyato
girmolorini tomin emok baximindan tolim {isullarini, program vo
darsliklari tohlil etmoak;

4) forqli yanasma va tacriibalori, totbiq olunan priyomlar1 6yron-
mok, tohlil etmak vo effektiv yollarini arasdirmag;

5) dil fakiiltalorinin yuxari kurslarinda ingilis dilinin todrisindo
autentik materiallarin monimsonilmasi ilo bagli eksperiment apar-
maq,

6) dil fakiiltslorinin yuxar1 kurslarinda ingilis dilinin todrisindo
autentik materiallarin monimsanilmasi sahasindo eksperimentlordon
oldo olunan naticalari tohlil etmoak vo imumilosdirmoak;

7) autentik materiallarin monimsanilmasine vo canli linsiyyat
bacariqlarinin formalagmasina zomin yaradan ¢aligmalar vo miivafiq
forma isloyib hazirlamag.

Tadqiqat metodlar1. Todqiq zamani miixtalif tadqiqat metodla-
rindan istifado olunmusdur: nozori tohlil vo torkib, pedaqoji miisa-
hids, miisahiba, s6hbot, gabaqcil tocriibonin Oyronilmasi, sinxron-
tosviri metod, riyazi statik metodlar, pedaqoji eksperiment.

Miidafiayas cixarilan asas miiddsalar:

1. Ingilis dili dorslorinde autentik materiallardan diizgiin vo maq-
sodyonlii sokildo istifade naticasinda canli {insiyyat bacariglariin
formalasdirilmasi tomin edilir.

2. Autentik materiallardan istifado etmoklo, canli iinsiyyat ba-
cariqlarina yiyalonmo kontekstinds morhaloali is aparilir.

3. Ingilis dili dorslorindo autentik materiallardan istifado etmok-
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lo, canli iinsiyyot bacariglarinin formalagdirilmasi ilo bagli miioyyon
problemlor aradan qaldirilsa da, onlarin bazilori qalmaqdadir, mohz
bu istigamotdo miivafiq tovsiyalor verilir.

4. Ingilis dilinin todrisindo autentik materiallarla baglh movcud
todris proqraminda (sillabusda) miioyyon catismazliglar moévcuddur
vo onlarin aradan galdirilmasina miioyyan tokliflor verilir.

5. Ingilis dilinin todrisinds autentik materiallarla bagli dorslik vo
dors voasitlori azorbaycanli tolobolor iiglin yararli olmagqla, giiniin
tolabloring cavab vermasi nazards tutulur.

6. Ingilis dilinin todrisindo autentik materiallarla bagli nozordo
tutulmus metodik forma vo onun osasinda yerino yetirilmis ¢aligma-
lar tolabolorin rast goldiklori ¢otinliklori aradan galdirmaq {igiin 6z
somaraliliyini siibut edir.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Todqiqatin elmi yeniliyi 6lkomizds
ingilis dilinin todrisinde autentik materiallar vasitosilo canli {insiyyot
bacariglarina istonilon soviyyads yiyolonmok ii¢lin miiasir texnolo-
giyalardan, miivafiq innovativ iisul vo vasitalordon, lazimi texnikalar-
dan istifado etmoklo kommunikativ vo aksionel-perspektiv — aksionel
(bu yanagsma kommunikativ yanagsmanin davami olub, geyri-verbal,
horoki foaliyysti, dyronon hor zaman “harakatds olaraq Syronmoali-
dir” prinsipini osas gotiiriir, Fransa vo digor Avropa 06lkolorinds bu
yanagma genis yayilib) yanagsmaya miivafiq ¢alismalar vo optimal
forma isloyib hazirlamaqdan ibarotdir.

Tadqgiqatin nazari va praktiki shamiyyati. Todgiqatin nozori
oshamiyyati ingilis dilinds talabolords autentik materiallardan istifado
bacariqlarinin formalagmasindan, nazori biliklorin vo fikirlerin timu-
milosdirilmasindon, Azorbaycan auditoriyasinda autentik materialla-
rin nazori baximdan forqlorinin miioyyanlogdirilimasindon, canli
linsiyyat bacariglarinin inkisaf etdirilmosino aid tapsiriqlardan istifa-
donin xiisusiyyetlori vo imkanlarinin nozori cohotdon osaslandiril-
masindan ibaratdir.

Tadqiqatin praktik shomiyyati iso ingilis dilinin todrisi prose-
sindo tolaboalordo canli {insiyyot bacariqlarina yiyslonmok {iciin
autentik materiallardan istifadonin samarali yollarinin miisyyen olun-
mas1 vo kommunikativ vo aksionel-perspektiv aksionel yanasmaya
miivafiq, linsiyyot prosesini tonzimloyon autentik calismalardan genis
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istifado ilo olagodardir.

Tadqiqgatin materiali. Todqgiqat {igiin dil materiallar1 va eloce do
misallar miiasir ingilis, amerikan, rus vo Azarbaycan todqigatgilarinin
asarlorindon, homginin Ingilis dilini todris edon miiollimlorin istifado
etdiyi materiallardan vo internet monbolorindon gotiiriilorak istifado
edilmisdir.

Aprobasiyas1 va tatbiqi. Dissertasiya Azorbaycan Dillor Uni-
versitetinin Xarici dillorin todrisi metodikas1 kafedrasinda yerino
yetirilmis vo miizakiro edilorok miidafioyo moslohot goriilmiisdiir.
Tadgiqgat isinin noticolori haqda miintozom olaraq kafedra iclasla-
rinda hesabat verilmisdir.

Tadqiqatin baglica ideyalar1 miixtalif elmi jurnallarda vo hom do
Rusiyada nosr edilon diinya soviyysli toplularda dorc edilmis
moqalolords 6z oksini tapmisdir. iddiaginin 9 adda moruzo vo tezisi
respublika va xarici 6lkolords kegirilmis elmi konfranslarda miizakiroa
edilmis vo konfransin materiallarinda ¢ap olunmusdur.

Dissertasiya isinin yerina yetirildiyi taskilatin adi. Dissertasi-
ya Azarbaycan Dillor Universitetinin Tohsil-1 fakiiltosinin nozdindo
Xarici dillarin todrisi metodikasi kafedrasinda yerino yetirilmisgdir.

Dissertasiyanin struktur bélmalarinin ayrihiqda hacmi qeyd
olunmagqla dissertasiyanin isard il iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 2 fosil, 6 paraqraf, notico vo istifado edilmis odobiyyat
siyahisindan ibaratdir. Dissertasiyanin girigi 5 sohifo (8580 isaro), |
fosil 54 sohifo (96485 isara), II fosil 63 sohifo (88613 isars), notico 5
sohifo (8009 isaro), istifado edilmis odobiyyat siyahist 16 sohifa,
olavalor 8 sohifs olmagla, igin timumi hacmi 153 sohifodon (201687
isaro) ibaratdir.



TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin Giris hissosindo mévzunun aktualligi osaslan-
dirtliraq taqdim olunur, tadqiqatin obyekti vo predmeti, onun magsad
vo vozifolori, miidafioys toqdim edilon osas miiddealar miioyyon-
lagdirilir, isin nazori v praktik ohomiyyati, elmi yeniliyi geyd olunur,
dissertasiyanin aprobasiyasi vo qurulusu hagqinda moalumat verilir.

Dissertasiyanin “Dil fakiiltalorinin yuxar1 kurslarinda auten-
tik materiallardan istifadonin tadrisinin nazari asaslar1” adlanan
birinci fasli lic paraqrafdan ibarotdir. Burada ixtisasi1 xarici dil olan
ali moktoblorin yuxari kurslarinda autentik materiallardan istifadonin
todrisinin linqvistik osaslari, pedaqoji-psixoloji vo didaktik asaslari
arasdirilir.

Autentik material deyonds na nozords tutulur? Azorbaycan dili-
nin izahl ligotindo “autentik™ séziiniin monasi “hoaqiqi olan, gercok,
osl, dogru, giivanilon, sanadls tosdiq olunmus” demokdir?. “Autentik
material” orijinal material, dildasiyicisinin nitqi, yoni adapto olun-
mamis, uygunlasdiriimamis sadelosdirilmomis nitqdir. Ingilis dilinin
todrisindo autentik materiallar vasitosilo tolobolori real iinsiyyoto,
dildastyicist ilo sorbast danisiga hazirlamaq dil todrisindo osas mog-
sod hesab olunur. Bunun {i¢iin xarici dillorin todrisindo tolobolordo
nitq foaliyyatinin 4 novii: dinlayib-anlama, danisma, oxu va yazi ba-
cariqlarimin inkisafi vo hom do mozmun xastlori hesab olunan bu nov-
lorin hor birins aid todris materiallart ilo yanasi, autentik materiallar
vasitasilo linsiyyat bacariglarini inkisaf etdirmok dovriin tolobidir.

Unsiyyat, ilk ndvboda, tocriibo miibadilosi, foaliyyat metodlart,
bacariq vo foaliyyat naticolorinin oldugu bir sosial prosesdir. E.I.Pas-
sov linsiyyetin insanlarin rasional vo emosional qarsiliqli alaqosi
oldugunu gostarir vo geyd edir ki, linsiyyat zamani diisiincolor vo on-
larin tozahiir formasi ortaya ¢ixir, hoyat torzi yaranir. Bu, insanin siiu-
runun vo $axsiyyatinin formalagsmasinin on vacib §9rt1d1r3

Un51yy9t vasitolori reseptiv, interaktiv, malumatverici va s. no-
zordo tutulur. Unsiyyat vasitolori verbal (linqvistik, yani sdzlo ifado

2 Azorbaycan dilinin izahl liigati: [4 cildde] / — Baki: Sorq-Qarb, — 2006.
8 ITacco, E.M. IlporpaMma — KOHUENIMS KOMMYHHUKATUBHOTO HWHOS3BIYHOIO
obpazosanus / E.M.ITacco. — Mocksa: [Ipocsenienue, — 2000. — 173 c.
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olunan vo nitq foaliyyatinin asas novlori: dinloyib-anlama, danisma,
oxu vo yazi) va qeyri-verbal (paralinqvistik, yoni, mimika, iiz
ifadolori, jestlor, intonasiya, temp, durus vo s.) olmaqgla iki yero
boliiniir.

Unsiyyet vahidlori dedikdo, situasiyanin qarsiliqli miinasibatlor
sistemi kimi basa diisiilmosi nozords tutulur. Mohz buna gors, situa-
siya linsiyyot vahidi oldugundan, xarici dillorin todrisindo dorslor
situasiya tlizorindo qurulur. Baxmayaraq ki, bu situasiyalar real situa-
siya deyil, todrisi, Oyronmoni inkisaf etdirmok ii¢lin qurulur. Amma
tolobalor bu situasiyalarin todrisi vasitosilo todricon autentik material-
larin, yoni orijinal materiallarin monimsonilmasina vo orijinal
situasiyalara, yoni dildastyicisinin {insiyystine hazir olurlar®.

Unsiyyetin formalasmasinda nitq faaliyyotinin osas novlorinin
gisa tosvirini nozordon kegirak.

Nitq foaliyyetinin sifahi vo yazili olmagqla, iki ndvii (reseptiv,
produktiv), onlarin da hor birinin 6zliiyiinds iki novii var: reseptiv-
dinloyib-anlama vo oxu, produktiv/ekspressiv — danigma va yazi. Si-
fahi nitqo dinloyib-anlama vo danigma, yazili nitqo is9, oxu vo yazi
aiddir.

Sifahi vo yazili nitq, ayrilmaz toroflor kimi, birlikde faaliyyaot
gostorir; linsiyyat prosesinds natiq vo dinloyici tez-tez yerlori doyis-
dirir (hom do oxuyan ve yazan). Buna gors tolim prosesi birgo foaliy-
yoto vo qarsiligh asililiga davam edir. Oks halda, nitq faaliyystinin
bir ndviiniin geriliyi, digor ndviin inkisafina mane olur.

Dil hadisaleri ti¢ yera boliiniir: dil, nitq, nitq foaliyyati. L.V.Ser-
ba dilin li¢ aspektini ayirmag: toklif edir: nitq, yoni damisma vo
anlama prosesi; dil, yoni dil tocriibasi (totbiq); linqvistik material,
yani dil materiallari.

Dinloyib-anlama, danismadan forqli olaraq, nitq faaliyyatinin
reseptiv bir formasidir. Onun formast daxili vo ifado olunmamigdir.
Ancaq dinloyon iinsiyysto miivafiq horokst edir: onun reaksiyasi
(gliliis, istokloar, jestlor) dorhal hiss olunur. Beloslikls, dinloyib-anlama
nitq foaliyyatinin reaktiv noviidiir.

* Bpemuxuna, M.A. MeToauKa MpPerojoBaHMs HHOCTPAHHBIX s3bIKOB. OOydeHme
OCHOBHBIM BHIOM peueBoil aestenpHocTH / M. A.bpenuxuna. — ExarepunOypr, —
2018. —c. 8-9.
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Dinloyib-anlama birbasa autentik, orijinal, yani, dil dasiyicisinin
nitqi yaxud dialoji iinsiyyat vo dolay1 yolla, yoni radio, televiziya
vas. vasitasi ilo ola bilar.

Dinloyib-anlamanin magsadi: miixtolif nitq ndvleri (monoloji vo
dialoji) tlizro dinlomo bacariqlarinin formalagdirilmasidir. Todris
vasitosi olaraq iso dinloyib-anlama asagidaki hallarda istifads olunur:

1) yeni dil materialinin tanidilmast;

2) dil materiallarinin monalar1 ilo birlikdo diizgiin toloffiiz
vordislorinin yaradilmasi prosesindo yadda saxlanilmas:®,

Molumdur ki, nitq foaliyyatinin névlorini monimsomaok xarici dil
tadrisinin vahid sistemi ¢or¢ivasinds hoyata kegirilir. Dinloyib-anla-
ma bu timumi sistemin yalniz bir komponentidir vo buna gors biitiin
digor komponontlorlo garsiliglt slagodadir. Danisma vo ya ifadsli
nitq, sifahi verbal {insiyystin dinloyib-anlama il birlikds hoyata ke-
¢irilmasine imkan veran miirokkob coxsaxali bir prosesdir®.

Nitq faaliyyatinin linqvistik vo psixoloji todqiqatlar1 gostarir ki,
sifahi vo yazili ilinsiyyst formalari, biitlin miivafiq xiisusiyyatlorino
g0ra ayrica sistem deyil, hom ds reseptiv vo produktiv {insiyyst for-
masidir.

Bu iki proses arasindaki osas forq onlarin son naticaloridir — din-
loyib-anlama ti¢lin molumatlarin koddan ¢ixarilmasi yoni basa diistil-
mosi, danigma ii¢lin iso molumatlarin kodlasdirilmasi, yoni fikrin
ifads olunmasi.

Molumdur ki, danismanin, sifahi nitqin iki formas1 — dialoji vo
monoloji nitq mévcuddur. Monoloq, bir insanin az va ya ¢ox dors-
cado diisiincolorini, niyyatlorini, hadiselori qiymatlondirmasini ifads
edon bir nitqidir. Dialoq iki vo ya daha ¢ox soxs arasinda birbasa fikir
miibadilasinin oldugu nitq formasidir’.

> Bpenuxuna, U.A. MeTtonuka npenosoBaHus WHOCTPAHHBIX s3bIKOB. OOydeHue
OCHOBHBIM BHJOM peueBoil nestenpHocTH / M.A.Bpenuxuna. — ExatepunOypr, —
2018.—c.18.
® Porosa, I'B. Meromuka 00y4eHHUs] aHIIMHACKOMY SI3BIKY Ha HadaJbHOM 3Tale B
cpenneii mkone / I.B.Poroa, N.H.Bepemaruna. — Mocksa: Ilpocsemenne, —
2000. —c.132.
" Bpemuxuna, V.A. MeToqmka NpEoI0BaHNsS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. OOyueHHe
OCHOBHBIM BHIOM peueBoil aesitensHocth / M. A.Bpenuxuna. — ExarepunOypr, —
2018.—c.31-33.
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Dialoji nitqin todris vahidi dialoji vahiddir (dialoji vahid — moz-
mun va formaca bir-biri ils slagali iki yaxin ifadslerin, replikalarin
mocmusudur). Monoloji nitqin todrisi vahidi — miirokkob sintaktik
vahid, semantik bloklarda imumi movzu ilo birlogon iki vo ya daha
¢ox ciimlo ardicillig1 soklindo movcud olan nitq seqmentidir.

Monoloji vo dialoji nitqin xiisusiyyatlorina asaslanaraq, todris
zamani moaqsadin miixtalif sosial vaziyyatlords sifahi nitq tinsiyyaotini
hoyata kecirmok qabiliyyatini inkisaf etdirmok oldugu misyyon
olunur®.

Bu baximdan, autentikliyin tosiri miistosna shomiyyat dasiyir.

Ononovi olaraq, danigma todrisinin mozmununun ii¢c komponenti
forqlondirilir: dilgilik, psixoloji vo metodoloji. Dilgilik komponenti
miloyyon movzular gargivasindo miioyyon todris situasiyalarinda mo-
nimsonilon dil va nitq vahidlorinin istifadesindon; psixoloji kompo-
nent — ifadali nitq vordis vo bacariglarint manimsanilmasindan; me-
todoloji komponent — dayaqlardan istifads etmok, danismanin hoyata
kegirilmasi tliglin zoruri olan faaliyyetlori yerino yetirmok, monoloji
nitqi monimsomak iiclin 6z dostoyini yaratmaq gabliyyatininin for-
malasmasindan ibaratdir.

Danigsma bacariq va qabiliyyatlorinin inkisafinda dastok, dil, nitq
vo mazmundur. Nitq vo maozmun verbal va geyri-verbal olmagqla iki
yera boliinlir. Onlarin say1 vo se¢imi xiisusi 0yronms sortlorindon
asil1 olaraq miioyyan edilir: 1) talabalorin timumi tohsil saviyyasi vo
yas1; 2) dil saviyyasi; 3) nitq situasiyalarinin xiisusiyyatlori; 4) nitq
tapsiri@inin xarakteri / linsiyyotin biitiin istirak¢ilar torafinden nitq
tapsiri@inin basa diisiilmo doracasi; 5) tolobalorin fordi xiisusiyyatlori.

[lkin morholado, tosviri dostok genis istifado olunur, dostoyin
kompleks soklinds olmasi vacibdir (hom dil formasina, hom dos nitqin
mozmununa miivafiq): sokil, vo ya seriya sokillor, videofilmlor —
ovvallor oldo edilmis dil materialindan (leksik, qrammatik) fikrini
sarbast ifado bacariglarint monimsomok {i¢iin.

Ikinci paraqraf “Dil fakiiltalorinin yuxari kurslarinda auten-
tik materiallardan istifadonin tadrisinin pedaqoji-psixoloji asas-

® Bpemuxuna, M.A. MeToqmka NpEOI0BAHNS MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. OOyueHue
OCHOBHBIM BHIOM peueBoil aesitenbHocTH / M.A.bpenuxuna. — ExarepunOypr, —
2018.—c. 35.
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larr” adlanir. Dinloyib-anlama, nitq foaliyyatinin miirokkob bir novii-
diir, ¢iinki real {insiyyotdo dinloms prosesi tokrar olmur vo tohlil vo
geyd edilo bilmoz. Yeni molumatlar kéhnoni ovoz edir, yuxarida
deyilonlor tokrar olunmadan yox olur. Cox vaxt esitdiklori tizorindo
diistinmok ti¢lin vaxt olmur vo buna goro do tez-tez dinloniloni anla-
ma miimkiin olmur va iinsiyyat prosesi pozulur.

Autentik materiallardan istifado zamani da dinloyib-anlamanin
kifayot qodor ¢otinliklori var. Dinloyib-anlama prosesinin psixoloji vo
fizioloji baximdan neco bas verdiyini otrafli nozordon kegirak.

Yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, dinloyib-anlama nitq foaliyye-
tinin reseptiv formasina aiddir vo soslonon nitqin qavranilmast vo
anlagilmasini tomsil edir.

Unsiyyotin hoyata kegirilmosi {i¢iin asagidaki komponentlor la-
zimdir: manbs (natiq); esitmo kanalindan Gtiiriilon bir mesaj (matn);
gobuledici (dinloyici). Eyni zamanda, iinsiyyst akti miioyyon bir
vaziyyatds bas verir — saslonon matn homiso miioyyan bir dinloyiciyo
tinvanlanir. Kimin danigdigin1 vo kimo miiraciot etdiyini miioyyon
etmok lazimdir. Dinloyici yalmiz motni dork etmir, hom do onunla
olago qurur. Matn dinloyicinin bu motnds axtarisinda yaddasina don-
masini istadiyi signallar1 yayir vo bu da yeniden matnds istifads olu-
nur. Dinlomaib-anlamanin asasini, hor hansi bir proses kimi, miioy-
yan psixofizioloji mexanizmlar: qavrayis, tanima vo dork etma togkil
edir.

Qavrama mexanizmloring daxili monimsoms mexanizmi, oma-
liyyat vo uzunmiiddoatli yaddas, identifikasiya, miiqayiso, gbzlomok
(ehtimal prognozlagdirma) daxildir.

Dinlomanin miivoffoqiyyati s6zds esitma yaddasinin mexanizm-
lori ilo olaqgalondirilir vo “amaliyyat qavrayis vahidi’nin Olgiisiing,
yoni nitq hissalorini yaddagda tutma qabiliyystino baghidir. Sosli mot-
ni baga diismo prosesi, onun sonraki tofsirinin miimkiinliiyii, nitqin
gabul edilmis seqmentlarini yaddasda saxlamaq qabiliyystindan asili-
dir. Tolobo esitdiyi molumatlari dork etmok tigiin vaxt oldo edorak s6z
vo ifadolori basinda/yaddasinda saxlayir. Bununla birlikdo, daxili to-
loffiiziin istiraki olmadan esitmo molumatinin alinmasi miimkiin
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deyil®.

Beloliklo, qavrayisin operativliyi (sos yaddasinin/dinlomonin
operativliyi) daxili simulyasiyadan asilidir (diizgiin toglid — diizgiin
tanima) naticads — eynilogdirma (qobul olunan nitqin uzunmiiddatli
vo davamli yaddagalmasi/miigayisosi), yoni daha uzunmiiddotli
yaddas, daha yaxs1 identifikasiya demokdir.

Dinloyib-anlamanin miivoffoqiyysti dinlonilon motno yaradilan
maraqdan asilidir. 9slinds realligin bir ndv qabaqcadan oks olunmast
noticoyo nail olmanin asasimi togkil edir. Tanimadan dinloyici anla-
maya dogru gedirlo.

Dinloyib-anlamanin strukturuna golinco, dinloyib-anlama da,
nitq faaliyyatinin digor ndvlori kimi, 6z iifiiqi qurulusuna malikdir.
[.A.Zimnyaya dinlomods ii¢ morholoni ayirir: motivasiya-hovaslon-
dirici, analitik-sintetik vs fikrini ifads etma'".

A.A.Leontyev iso yoxlama morhalasinin zoruriliyindon danisir.
Hovaslandirici-stimullasdirict morhalo kommunikativ tapsiriglar va-
sitasilo harokoto gatirilir. Tolobalor dinladiklari vo xiisusi olaraq ne-
lori esitmali olduglar1 barads avvalco moalumatlandirilmalidirlar. Mo-
tiv, bir qayda olaraq, maraqli bir ekspozisiya, muollif haqqinda
sOhbat, asorin mdévzusu vaos. ilo yaradilir. Tobii iinsiyystdo qavrayis
vo dork iiglin motiv monboyi linsiyyot movzusu vo homsohbatdir
(onun {insiyyat torzi, dinloyicinin digqgatini calb etmok bacarigi va s.).

Dinloyib-anlamanin naticasi do daxil olmagla, biitiin bu proses-
lor gizlidir, yoni dinlomo sahasindaki totbiq morholosi/fikrini ifa etmo
analitik-sintetik ilo birlosir.

Tolimin maozmununun psixoloji komponenti, har seydon avval,
dinlayib-anlamanin mexanizmlorini tomin edon harokatlor, habelo
xtisusi dil vo nitq materialint monimsomaoya xidmot edon tapsiriqlar
vasitasilo vordis vo bacariq formalasdirmagi nozords tutur.

o Kunkun, H.U. Mexanmmbl peun / H.M.JKuakma. — MockBa: Akanemus
negarorndeckux Hayk, — 1958. — 370 c.
% Bpenuxuna, M.A. MeToauKka MpPENoJOBAHMS MHOCTPAHHBIX A3bIKOB. OOyueHHe
OCHOBHBIM BHJOM peueBoil nestensHocTH / M.A.bpenuxuna. — ExatepunOypr, —
2018.—c. 16.
1 Bymusst, W.A. TICHXONOTHYECKHE —ACIIEKTHI 00y4eHHsT TOBOPCHHIO Ha
nHOCTpaHHOM si3bike / M. A.3umnsist. — Mocksa: IIpocemenne, — 1985. — 160 c.
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Dinloyib-anlama {izro asagidaki bacariqlar forqlondirilir:

1) asas mozmunun ikinci dorcali mazmundan ayrilmast;

2) mOévzuunun miioyyonlosdirilmasi;

3) motni semantik/moanal1 hissalora bélmak;

4) montiqi olagoalorin qurulmasi;

5) asas fikri vurgulamag;

6) mozmunun miioyyan bir siiratlo, miioyyon bir miiddotdo, heg
nayi 6tlirmadon sona qadoar gobul edilmaosi.

Psixoloji komponent fonetik, leksik vo qrammatik bacariglarin
yiiksok soviyyado formalasmasi osasinda, soslonon xarici dil nitqinin
yiiksok saviyyado basa diisiilmasi bacarigini formalagdirmaqdir™.

Dinloms bacariqlarinin inkisafinin asagidak: diistura géro hoyata
kegirildiyini tasavviir etmok vacibdir.

Xarici dillorin yuxari1 kurs tolabolorino autentik materiallardan
istifads yolu ilo todrisindo moagsad talobalorin kegdiklori movzuda
rabitoli fikir sdylomslorinin vo tofokkiirlorinin inkisafini tomin et-
mokdoan ibaratdir. Biitiin bunlar monoloji hazirliqh sifahi nitq forma-
sina daxildir.

Monoloji nitq tolimin zarurstindon danisarkon L.V.Sebra fikrini
asagidaki kimi sorh edoarok geyd edir ki, ¢ox az adam monoloji nitqo
qabildir, tolobolorin ¢oxu rabitoli danismagi bacarmir vo biitiin
bunlar1 har glin miisahide etmak olar.

Bir cohati xiisusilo geyd etmak lazimdir ki, tolobslords nitqin ak-
tiv vo passiv formalar1 eyni vaxtda bas vermir. Belo ki, tolobalor, bi-
rinci novbada, passiv nitqa yiyslonirlor. Onlar digorlorinin danigigini
basa diisiir, onlarin dediklori sdzloro reaksiya verirlor. Todricon onlar-
da aktiv nitq formalasir vo onlar da sdzlordon bilavasito foal sokildo
istifado etmoklo {insiyyato girirlor. Ingilis dilinin dyronilmosi zamani
bu hal daha aydimn tozahiir edir. Ingilis dilinin &yronilmasinin ilkin
morholosindo passiv nitq iistiinliik toskil edir. Ingilis dili dyronon
adam homin marholods xeyli s6zii aydin basa diisdiiyli halda onlar-
dan 6z foal nitqinds istifado etmokds ¢atinlik ¢okir. Lakin homin dils,
onun liigot ehtiyatina dorindon yiyslondikdon sonra aktiv nitq forma-

2 Porosa, I'B. Meroauka 00y4eHNsI MHOCTPAaHHBIM SI3BIKaM B CpexHeH mIKoie /
I'B.Porosa, ®.M.Pabunosuy, T.E.CaxapoBa. — Mocksa: IIpocBemenne, — 1991. —
c. 120.
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sindan istifadodo do ¢otinlik ¢okmir. Vo bundan sonra autentik ma-
teriallarin monimsonilmasi prosesi asanlasir.

Psixoloji baximdan oxu texnikasi vo oxu anlayisindan (yani pro-
sedur vo mazmun aspektlorindon) ibarat vahid bir prosesdir. Anlama
oxu texnikasi ilo olageli olub mogsad vo ya vasito kimi ¢ixis edir.
Oxuda faaliyyat olaraq motiv forqlondirilir (¢ap olunmus bir s6ziin
komoyi ilo linsiyyot), mogsad (oxucuya maraq gdostoron molumatlari
oldo etmok), foaliyyot sortini (bir dilin grafik sistemini vo moalumat
alma metodlarini monimsomok), naticoni (motni miixtalif doqiqlik
doracosi ilo basa diismok) ayird etmok olar. Struktur olaraq, digor
nitq foaliyyat novlari kimi, oxu da todris zaman1 addim-addim inkisa-
f1, saviyyeler iizrs isi xarakterizo edir. ©ksor metodistlor oxunun tad-
risi ilo bagl asagidaki morhalolori miioyyonlosdirirlor: 1) motivasiya;
2) analitik va sintetik; 3) yoxlama va icra.

Natica etibarilo, oxu todrisi nitq foaliyystinin diger névlori kimi,
yoni addim-addim bir proses kimi qurulur vo motn dncosi bir mor-
haloni ohato edir, yoni oxudan avval: motivasiya, oxuya hazirliq, oxu
zamani, vo oxudan sonraki marhalalor. Son marhals, alinan malumat-
larin iglonmasi, dork edilmasi vo diizgiin basa diisiilmosinin izlonmasi
ilo olagoalondirilir. Tadricilik prinsipine miivafiq naticods orijinal
monbolarin oxusu asanlagir.

Ingilis dilindo sifahi iinsiyyotin monimsonilmosinds yaz1 vo ya-
zil1 nitqin ohamiyyati, autentik yazi materiallarinin istifadasi tokzib-
olunmazdir. Uzun miiddet xarici dillorin todrisinds yazininin todrisi
ikinci doracali ohomiyyat kasb edirdi. Yaz1 digor nitq foaliyyat novlo-
rinin tadrisi liglin bir vasito kimi ¢ixis edirdi. Belslikls, yazinin rolu-
nun artmast hom asagidan — kiitlovi moktobdon, hom ds yuxaridan —
elmdon goldi. Miiasir dovrde yazmaq vo tolobalors fikirlorini yazili
sokilda ifads etmayi dyrotmak yaziya miinasibati koskin sokilda de-
yisdi. Oyronmo mogsadi olaraq yazi xarici dil todrisinin biitiin mor-
holalorindo biitlin nov tohsil miiossisolori {iglin proqramlarda mov-
cuddur, ¢iinki asas didaktik qayda nitq faaliyyetinin biitiin ndvlerinin
har birins forqli yanasma ilo qarsiliqli va paralel todrisdon ibaratdir.
Bu yarimfasilds nitq faaliyyetinin biitiin ndvlerinin tadrisinin psixo-
loji baximdan c¢otinliklori aragdirildi, dinlomo, gérmo, gavrama,
yaddasaxlama, miiqayiso etmo, eynilogdirma vo s. foaliyyatlor vasito-
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silo autentik materiallarin todrisinin miimkiinliiyii vo natico etibart ilo
kommunikativ vo perspektiv-aksionel yanagsmaya miivafiq iinsiyyot
bacariqlarinin yuxari kurs tolobolorine asilanmasi gonastina golindi.

“Dil fakiiltalorinin yuxar1 kurslarinda autentik materiallar-
dan istifadonin tadrisinin didaktik asaslar1” adlanan iigiincii
paraqrafda ingilis dilinin todrisinds autentik materiallardan istifado
edorok dilin monimsonilmasi iiglin, nitq foaliyyatinin ndvlorinin
metodoloji asasiarini todqiq etmayo ¢alisdiq.

Metodoloji komponent (metodik) timumi tohsil vo kompensasiya
(miistoqil islomok, idaro etmok vo toskilati bacariglar) bacariqlar
olub, xarici dili gavramaq vo dork etmok {igiin tolobayo tolim texni-
kasini dyradir.

Maraqli molumatlar ingilis metodistlori torofindon toqdim
olunur: iinsiyyot aktinda verbal nitq (soslonon, s6zlo ifads olunan
nitq) 35% ver tutur, qalan hissasi iss qeyri-verbal nitqo aid olur®.

Miiasir metodologiya, tslobonin miioyysn bir dinlomo alqorit-
mindon istifado etmasini (sos motnindon moalumat ¢ixardarkon) inki-
saf etdirmoyi toklif edir: 1) Matnin va ya rovayatin adini vurgulamag.
2) Soxslori vo hadisalori gostormok. 3) Dinlonilonlors 6z miinasi-
batini bildirmok™*.

Dinlayib-anlamanin tadrisi texnologiyasindan danisarkon, birinci
ndvbado, dinloyib-anlamanin todrisi zamani miisllimin xarici dilds
linsiyyat ii¢iin nitqinin niimuno olmas1 vacibdir. Toloba hor dorsde 6z
qabiliyyatino amin olmali, xarici dilds olan nitqi basa diismalidir. Bu,
onun dilds {insiyyat qurmaq istoyini inkisaf etdirir, xarici dildo
Oyronmok hovasini artirmaq ii¢lin vacib bir stimul kimi ¢ix1s edir.

Metodistlor anonavi olaraq matn {izarinds isi asagidaki morhololora
ayirmagl toklif edirlor: 1) motni dinlomoazdon ovval; 2) matn dinlo-
yarkan; 3) motni dinlodikdon sonra.

Yuxarida gostorilon {i¢ morhoalali sxemo asason sadologdirilmis

3 Cymaxos, B.B. Ilemarormueckuii dkcrepuMeHT. OpraHmsaius, METOJINKA,
yopaBieHHe.  AKTyalbHBI  XapakTep  JKCIIepHMEHTAIbHO-TIearorHaecKon
nestenbHocTH / B.B.Cynako. — Jleannrpan: IIpocBemenue, — 1989. — c. 109.
Y Bpemuxuna, M.A. MeToanKka MPENofOBAHMS HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. OOydeHme
OCHOBHBIM BHIOM peueBoil aesitenbHocTH / M.A.bpenuxuna. — ExarepunOypr, —
2018.—c. 20-21.
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dinlomo tolimi asagidaki kimi togdim edilo bilor: 1) Tolimat vo ilkin
tapsirig. 2) Audiomotnin gqavranilmasi. 3) Audiomoatnin basa diisiil-
mosinin yoxlanilmasi.

Tolabolor miivafiq todris materiallarini, yoni dorsliys miivafiq
pedaqoji mogsadlo hazirlanmis materiallart dinloya-dinloys todricon
autentik, orijinal materiallara, dildasiyicinin nitqini basa diismoys ha-
zir olur vo oxsar, yani salis, rovan, dil bacariglarina yiyslonirlor.

Nitq fealiyyastinin digoer ndvii, danigma todrisinin asas moqgsadi
toloboalorin miixtalif situasiyalarda sifahi nitq ilinsiyyatini hoyata ke-
cirmok gabiliyyatini inkisaf etdirmokdir.

Yuxari kurslarda talobolor bir movzudan digorino asanligla kego
bilmoslidirlor. Eyni zamanda sorbostlik, dil vasitolorindon istifado za-
mani tolosmadan fikri ifads, bu da tobii nitq iinsiyyatino gotirib ¢ixar-
malidir.

Metodikada danismanin tadrisi morhalslor iizro aparilir, hamin
morhololori tohlil edak:

I morholo — hazirliq morhalisidir. Magsad: danismanin bazasinin
formalagmasidir. Bu morhoalodo linqvistik avtomatizmlorin inkisafi,
fonetik, leksik, qrammatik materialdan siiratli vo sohvsiz istifado
etmo bacariglar1 formalagir. Osas diqget forma vo mozmuna verilir.
Reproduktiv tapsiriglar (toqlid, ovozetms), reproduktiv-produktiv
tapsiriglar (avozetma, ¢evirmo, birlosmo) nozords tutulur.

II morhals — hazirhigh nitqin todrisidir. Magsad: danigmanin
mozmun torofini formalasdirir. Hazirhight nitqin mozmunu iinsiyyat
mogsadine uygun olan dil vasitolorinin sec¢ilmasini dyradir. Digqgot
forma vo mozmun arasinda ¢evik sokilde paylanir vo adekvat mon-
tigi-struktur materialin komayi ilo mozmunun ifads edilmasine yona-
lir. Burada iki saviyyeni ayirmaq olar: mikromonoloqun vo mikro-
dialoqun soviyyasi, yoni monoloji vo dialoji nitqin osas bolmalori
formalasir.

IIT moarhals — hazirligsiz nitqin todrisi. Bu zaman tosobbiislii,
sarbast danisma bacariglarinin formalasmast vo inkisafindan séhbot
gedir. Bu da notico etibart ilo dil dasiyicisinin nitqini basa diismoyo
va torafmiiqabil olmaga zomin yaradir.

Danigma todrisinin - miivoffoqiyyati  tolobolorin  fordi vo  yas
xiisusiyyatlorinden, motnlarin linqvistik vo diskurs xiisusiyyatlorindon
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va nohayat tolabalorin motivasiyasindan vo 6yronmo soraitindon asilidir.
Aydindir ki, danigma bacariglar 6zlori torofinden formalagmur, yuxarida
gostarilon morhalsloro uygun olaraq dyradilmoali vo xiisusi mosqlordon
istifads edilmalidir.

Birinci fasildo biz dil fakiiltolorinin yuxar1 kurslarinda autentik
materiallardan istifadonin todrisinin lingvistik osaslar1, pedaqoji-psixo-
loji osaslart vo didaktik osaslarimi todqiq etdik. Telimin ilk marhalo-
sindon sonunadak, morhalali dyronma prinsipine miivafiq, yuxari kurs
tolobalorino autentik materiallardan istifadonin, linqvistik, psixoloji vo
metodiki aspektlorinin, tosirini miioyyanlosdirmays ¢aligdiq. Nozori
mosalalorin praktik totbigo tesiri vo autentik nitqi basa diismo vo bu
nitqo qosulma bacarig1 tolobolordo autentik materiallarin diizgiin,
montiqli vo ardicil todrisi vasitasilo formalasdiginin miimkiinliiyli qo-
nastino goldik.

“Dil fakiiltalorinin yuxar1 kurslarinda talobslords autentik
materiallardan istifado bacariqlarinin formalasdirilmasi yollar”
adlanan ikinci foslin birinci paraqrfar “Dil fakiiltalorinin yuxari
kurslarinda autentik materiallardan istifadonin tadrisi zamam
istifado olunan sillabus va dorsliklorin tahlili” oldugu {igiin dil
fakiiltolrinin yuxari1 kurslarinda Ingilis dilinin todrisindo autentik
materiallarin monimsanilmasi vaziyyatini tahlil etdik. III vo IV kurs-
larda kegilon fonlors nozor saldiq. 11T kursda I vo II semestrdo Ingilis
dilini asas fonn kimi todris etmak {iciin Nitq praktikast fonni (dorslik
— Communicate, muollif p.e.d., prof. G.Huseynzado) — 75+75 saat
hacminda, yalniz III kursun I semestrinds segmo fonn kimi “Business
English”/Isgiizar Ingilis dili” vo ESP/Xiisusi mogsadlorlo Ingilis dili
fonlori todris olunur. IV kursun I semestrindo iso Nitq praktikasi
fonni “Academic Reading and Writing/Akademik Yazi vo Oxu fonni
ilo ovaz olunur. Saatlarin migdar1 60 saatdir.

Baxmayaraq ki, segmo fonlor “Autentik materiallar’in todrisindo
az chomiyyot dasimir, biz todqiqata osas fonn blokundan olan fonlori
colb etdik.

Ingilis dili dorslorindo “Autentik materiallar’m todrisi prose-
sindo istifads olunan darslik vo dars vasaitlorinin tohlilina goldikdo
1s9 geyd edok ki, ADU-nun “Tohsil” fakiiltasinde III kurslarda
“Communicate” kitabindan istifade edilir. 1-ci eksperiment zamani
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miisahido edilon doarslordo bu kitab haqqinda miioyyon fikir vo toas-
stiratlar formalagmigdir.

ADU-nun professoru, pedaqogika {lizro folsofo doktoru Giilnar
Cabbar qiz1 Hiiseynzadonin miiollifi oldugu “Communicate”® (Ad-
vanced English) kitab1 20 Todris vahidindon /Unit-don ibarat olub
olavo materiallarla birgo 284 sohifoni ohats edir.

Unit 1-6 saat ii¢lin nozordo tutulmusdur vo asagidakilari ohato
edir:

Communicate. Unit 1. “Mabel” by W.S. Maugham. Vocabulary.
Conversation Development. Communicate. Unit 1. Dialog practice.
Debates. Newspaper material + Vocabulary in Use (Units 9; 10).

Communicate darsliyinin tohlili ilo yanasi, “Akademik yaz1 vo
oxu” fonninin todrisindo osas dorslik kimi istifado olunan George
Bishop vo James A.Solanin “Academic Writing and Reading” (2005)
dorsliyini tohlil etdik.

Darsliyin tohlili gostarir ki, giiniin tolobino miivafiq, bu dorsliyin
zoruri autentik materiallarla zonginlosdirilmasi labiiddiir.

111 vo IV kurslarda ingilis dili dorslorinds osas fann kimi nozorda
tutulan Nitq praktikast vo “Akademik yazi vo oxu” fonlori lizro
sillabiislor vo dorsliklor tohlil olundu, miisbat cohatlorlo yanasi,
catismazliglar da qgeyd olundu, miivafiq tovsiyolor soslondi vo
materiallarin tokmillogdirilmosi masoalosi vurgulandi.

Ikinci faslin ikici paraqrafi “Dil fakiiltalorinin yuxar1 kursla-
rinda autentik materiallardan istifadonin todrisi zaman istifads
olunan ¢alismalar va onlardan istifads imkanlar1” adlanir. Bu pa-
raqrafda ¢aligma performansinin keyfiyystinin xarici dilde nitq foa-
liyyatinin ugur qazanmasina tosir gostordiyi, xarici dillarin tadrisinin
aktiv xarakterindon irali golon ¢aligmalar, dil materiali vo toyin olun-
mus tolim mogsadlorinin hayata kegirilmasi arasinda iinsiyyot for-
mast kimi ¢ixis etdiyi, basqa s6zlo, ¢aligmalar yalniz dil materialini
monimsoamok ticlin bir vasito deyil, hom do miixtalif nitq foaliyyo-
tinin monimsanilmasi vasitasi oldugu nozars ¢atdirilir.

Metodika {lizro miitoxassislorin ¢aligmalara miixtolif yanagmalari
movcuddur. Boazi alimlor bunu todris materialinin metodik toskilinin

> Huseynzade, G. Communicate / G.Huseynzade. — Baki: Elm va tohsil, — 2012. —
284 p.
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struktur vahidi hesab edirlor. Digorlori bunu xarici dil nitq foaliy-
yatinin tadrisi vahidi kimi goriirlor. Caligmalar miixtolif todris texni-
kalarini totbiq edir, xarici dildo danigsma vordis vo bacariglarinin inki-
safl liglin olverigli sorait yaradir.

I.L.Bimin qeyd etdiyi kimi ¢alismalarm bir-biri ilo six qarsiliqli
olaqgosi vo onlarin soviyyslorarast kegidlori, yoni onlarin sistemi nitq
foaliyyotinin osas novlorini Oyrotmok {i¢lin miioyyon maqsadlors
catmagq tiglin hadoflonmis horakatlor toplusunu tomin edir.

Xarici dillorin todrisi ilo bagli ¢alismalar sisteminin problemi
hall etmoyin miimkiin yollarindan biri, xarici dil materialinin monim-
sonilmasinin dord saviyyasini miioyyanlosdiran E.I.Passov torafindon
zamaninda irali silirlilmiis yanagsmadir. Bu saviyyelori nozordon ke-
cirak:

1-ci soviyys — bu, miioyyon bir dil materialinin (fonetik, leksik
va qgrammatik) monimsonilma soviyyosidir.

2-ci saviyys — nitq foaliyystinin hor hansi bir aspektinin,
mosalon, fonetik, qrammatik vo ya leksik baximdan monimsonilmo
SoViyyosi.

3-cii soviyyoe — bu hor hansi bir nitq foaliyystinds (dinloyib-
anlama, danigsma, oxu va ya yaz1) dil materialinin totbiqi soviyyasi.

4-cii soviyye limumiyyatlo xarici dilin dyronilmasini tomin edir
(nitq faaliyystinin biitiin névlorindon eyni vaxtda istifado).

E.I.Passovun biitovliikda dil dyrotmok {iciin caligmalar sistemi-
nin qurulmasina imumi yanagmasi montiq vo inami asas gotiirmo-
sidir. Eyni zamanda, onun danigmanin todrisi {i¢iin xiisusi ¢aligmalar
sistemini toklif etdiyi model bacariqlarin formalagmasi morhalolorini
oks etdirmir.

[.Rohmanov hesab edir ki, ¢alismalar sistemi dedikdo, onun tip-
lorinin diizgiin se¢imi, onlarin hoyata kecirilmo ardicilligr vo yerino
yetirilmasi nozards tutulur.

S.F.Satilov ¢alismalar sistemini miioyyon bir tohsil pillosi {i¢iin
on az amak va vaxt sorf edarok verilon sortlords nitq faaliyyetinin bu
noviiniin tolobalor torofindon on ugurlu monimsonilmaosi {iclin miioy-
yan sayda vo ardicilligla yerina yetirilon va nitq fealiyystinin menim-
sonilmosinin imumi didaktik prinsiplorini vo psixoloji ganunauygun-
luglarin1 nazars alinmagqla lazimi ndév ¢aligsmalarin on optimal sistemi
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kimi miioyyonlosdirir.

Danismanin tadrisi iiciin nozords tutulan galismalar1 1.A. Bredi-
xina iki yera boliir: 1) Hazirhiq — reproduktiv ¢calismalar- danigmanin
formalagsmasinin asasini (toqlid yolu ils leksik, qrammatik, fonetik
mosq calismalari, ovozetmo, cevirmo, birlosmo vo s.) toskil edir.
Bunlar sorti nitq ¢alismalar1 vo mosq calismalaridir; 2) Produktiv
caligmalar tolobalors {insiyyat problemlorini holl edorkon inkisaf et-
dirdiklari bacariglardan istifade etmok imkan1 yaradir. Danigsma tad-
risin asas moqsadidir: (reproduktiv-produktiv — avozetmo, ¢evirmo,
birlosmo vas.) Bunlar gorti nitq ¢alismalari vo nitq gahsmalarldlrls.

Biz yuxart kurs — III vo IV kurs tolobalorine “Autentik mate-
riallar”m todrisinds dinloyib-anlama, danisma, oxu, yazi1 kimi nitq
foaliyyat ndvlori {izro bacariglarin todrisi metodikasinin linqvistik,
pedaqoji-psixoloji vo metodoloji osaslarini nozori cohotdon todqiq
etdik.

Autentik materiallarin todrisi zaman istifads edilon darsliklor vo
calismalar sisteminin yararli olub-olmamasimi miioyyonlosdirmok
magsadi ilo eksperiment toskil etdik.

Eksperimentin moqgsad vo vozifolori: Bizim eksperimentin
qarsisinda duran vozifalor dil fakiiltelorinde “Autentik materiallar’in
somorali todisini togkil etmok tolobolordo “Autentik materiallar’in
basa diisiilmoasi, qavranilmasi, iinsiyysto qosulma ilo baglh bilik vo
bacariqlar1 inkisaf etdirmok, onlarin autentik nitqi basa diismok {iciin
ligot ehtiyatin1 zonginlosdirmok vo movcud olanlarin tokmillog-
dirilmasi lizra tokliflorin verilmasi moagsadini dasiyir.

Eksperimentin qarsisinda asagidaki vozifolor durur:

- praktik dil materiallarin1 miioyyanlogdirmak;

- todgiqata colb edilmis vo ingilis dilindo daha ¢ox islodilon
“Autentik materiallar’ ilo bagh leksika, qrammatika, iislub vo ifado
vasitolorini agkara ¢ixarmag;

“Autentik materiallar’in todrisinde lazzim olan bilik vo
bacariqlar1 miioyyan etmok (nitq foaliyyatinin dord novii iizra (etiket
gaydalari, milli mentalitet, modoniyyatlorarasi {insiyyat).

1° Bpenuxuna, M.A. MeToauKka MPEmofOBaHMs HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. OOyueHue
OCHOBHBIM BHJIOM peueBoil nesrensHoctr / U.A.bpenuxuna. — ExarepunOypr, —
2018. —c.41.
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- dil fakiiltolorinin yuxar kurslarinda “Autentik materiallar’in
todrisi tocriibasi ilo tanis olmaq bu sahodo aparilan islorin effektiv-
liyina nail olmagq.

Eksperimentin bir nega forziyyasi ola bilor, onlardan bozilori
tosdiqlona bilor, boazilari iso yox.

“Autentik materiallar” ilo bagli monimsonilmis biliklor (baza
biliklor) miixtolif nitq situasiyalarini (sifahi vo yazili) ohato edon
kommunikativ bacariqlarin formalagmasina yonalorss, tonqidi idraki
foalliq vo garsiligh istirak tolob edon interaktiv tolim iisullarindan,
yeni tolim texnologiyalarindan somorali istifado olunarsa, “Autentik
materiallar’in tolimi zamani tolobalor hortorafli sifahi vo yazili nitq
bacariglarina yiyolona bilor, orijinal nitqi lazimi soviyyado basa
diisiib, linsiyyato gira bilor vo miixtalif soviyyolordo 6lkomizi tomsil
edo bilor.

Pedaqoji vo metodoloji xarakterli todqiqat islori ilo bagli hoyata
kecirilon eksperimentlorin aparilmasi, bir qayda olaraq, bir neco (bozi
manbalards ii¢) istigamoatdo davam edir. On ¢ox marhsladon ibarat
olan V.V.Sudakovun tosnifatidir ki, ona goro eksepriment 6 morho-
ladan ibarat olur: 1) togkilati marhala; 2) diagnostik marhala; 3) prog-
nostik marhals; 4) totbiqi marhals; 5) tocriibi morhols; 6) imumilos-
dirici morhalo®’.

Bizim todqiqat isimizdo oks olunmus eksperiment 5 hissoni
ohats edir.

1. Tagskilati marhala. Eksperimentin togkil olunmasi morhalosi,
ilk vo osas morhoaladir. Ciinki eksperimentin ugurlu naticosi diizgiin
baslangicdan, daha doqiq desak, diizgiin toskildon asilidir.

2. Diagnostik (va ya miiayyanlasdirici) marhalo. Bu moarholonin
magsadi talabalorin nitq bacariqlarinin cari vo faktiki inkisaf soviy-
yasini yoxlamaqdir. Bu morhalo 2017-ci ilin noyabr-dekabr aylari
orzinda 5 hafto miiddatinds aparilmigdir. Bu morholods eksperiment
grupundaki talabalords bu fonnin tadrisi ilo bagli miisyyon problem-
lorin olmasi 1izo ¢ixmisdir. Onlarda autentik nitqin basa diisiilmosinin
vo bu nitgo qosulmanin lazimi soviyyado inkisaf etmomosi vo eloco

17 .
CynmakoB, B.B. Ilemarormueckuii skcnepumeHT. OpraHu3aiusi, METOAWKA,
yopaBjieHHe.  AKTyallbHBIM  XapakTep  SKCIEPUMEHTAJIbHO-TEJarorndeckon
nesrenpHOCTH / B.B.Cynakos. — Jleaunrpan: [Ipoceemenune, — 1989. — c. 95.
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do autentik materiallarin az olmas1 miioyyonlosdirilmisdir.

3. Prognostik marhala. Bu morhalodo ADU-nun “Tohsil” fakiil-
tosindo tolobalors “Autentik materiallar”in todrisi zamani dildastyici-
lar1 ilo canli iinsiyyat bacariqlarinin inkisaf saviyyesinin artiritlmasina
komok etmok mogsadilo ovvolcodon secilmis vo hazirlanmis
calismalar sisteminin komoyilo tolobalordo bu sahodo isgiizar
danisiglar, yazigsmalar aparmaq, miixtolif debatlarda istirak etmok, bu
sahaya dair matnlori oxuyub anlamaq vo onlar1 analiz etmok va asas1
da, beynolxalq xaraktero malik “Autentik materiallar’in Azorbaycan
miihitine uygun sokildo todris edilmosi sahasindo irsliloyislora nail
olmagin miimkiinliiyli prognozlasdirilmisdir.

4. Tacriibi marhala (va ya tatbigi marhala). Bu morholods yeni
metodikadan istifado edorok ADU-nun “Tohsil” fakiiltasinds “Auten-
tik materiallar”in todris edilmosini hoyata kegirmokdir. “Autentik
materiallar”la bagli nozordon kegirilmis xarici vo eloco do yerli
miitoxassislorin asarlorindon bohralonorak, olds etdiyimiz biliklorin
geyd edilon qrupda totbiq edilmasi mohz bu morholods aparilir.

5. Umumilagdirici (va ya yoxlayict) marhalo. Umumilasdirici-
sonuncu marhalads tocriiba isinin materiallar1 bir daha nazardan ke-
cirilmig, alinan naticolor sistemlosdirilmis vo nozori timumilosdir-
molor aparilmigdir.

Hor bir tocriibi-eksperimental todqiqatin qarsisinda miioyyon
mogsadlor qoyulur vo bu da eksperimentin reallasmasina yardimgi
olur. Eksperiment aparan torof bu isde 6z bilik, bacariqlarini ortaya
goyur. Bu baximdan bizim eksperimentin garsisina asagidaki vozi-
falor qoyulmusdur:

1. Todqgiqatin 1 faslindo isiglandirilmis nozori osaslardan cixis
edorok tacriibi-eksperimental todgiqatin bazasinin miioyyonlosdirilmasi,
toskilati i baximidan ardicilligin tosvir olunmasi va asaslandiriimasi.

2. Dil fakiiltolorindo tolobaloro “Autentik materiallar’in todris
olunacag tolobolorin dinloyib-anlama, danisma, oxu, yazi, bacariqla-
rinin faktiki inkisaf soviyyasini toyin etmok iiciin diagnostik meto-
dikanin islonib hazirlanmasi, tosvir olunmasi va eksperimental sokil-
ds aprobasiya olunmasi.

3. Eksperiment va kontrol gruplarinin tayini va se¢imi.

4. Eksperiment vo kontrol qrup tolobalarinin sifahi nitq bacariq-
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larmin faktiki inkisaf soviyyosinin toyin olunmus metodika iizro
miuoyyanlogdirilmasi.

5. Miioyyoanlosdirici eksperimentin naticalorinin tohlili.

6. Miioyyonlosdirici eksperimentin noticosindon ¢ixis edorok
yeni ¢aligmalar sisteminin moagsadinin toyin olunmas.

7. Sifahi nitq bacariqlarmin inkisafi ti¢lin vacib olan pedaqoji
sortlort miioyyon etmok, caligmalar sistemini isloyib hazirlamaq, tos-
vir etmok vo homin c¢alismalar sistemi asasinda dil fakiiltalorindo
tolobalors “Autentik materiallar’in todrisindo dinloyib-anlama, danis-
ma, oxu, yazi bacariglarinin monimsonilmosi yollarmin todrisini
toskil etmak.

8. Dil fakiiltolorinds tolabalora “Autentik materiallar’in todrisi
liclin nozordo tutulmus yeni calismalar sistemi osasinda aparilmis
eksperimental todrisin naticalorinin yoxlanilmasi.

9. Faktlarin, dolillorin toplanmasi vo onlarin qoyulmus moagqsada
miivafiq sokildo tohlili.

10. Tociirbi-eksperimental todgigatin imumi noticalorinin sis-
temlosdirilmasi vo timumilagsdirilmasi.

11. Homin noticolor osasinda dil fakiiltolorindo tolabalore
“Autentik materiallar’in todrisi zaman dinloyib-anlama, danisma,
oxu, yazi bacariqlarinin hansi doracads inkisaf etdirilmasinin miioy-
yonlogdirilmaosi.

Tadqiqgat isinin eksperimental bazasin1 Azarbaycan Dillor Uni-
versitetinin “Tohsil-1" fakiiltosinin IIT (vo IV) kursu toskil edir. Toc-
riibi eksperimental todqigatin aparilmasi liciin 2 qrup seg¢ilmisdir.
Tacriibi-eksperimental todqiqatin I hissesinde, yoni diagnostik
(miioyyanlogdirici) eksperimentds hom eksperiment, hom do kontrol
qruplar, IT hissesindo, yoni eksperimental todrisde yalniz eksperiment
qrupu, III hissesinds, yani yekun yoxlayict eksperimentde yenidon
hom eksperiment, hom do kontrol qruplarnin faaliyyoti oks edil-
migdir.

Eksperimentin davam etmo miiddoti 2017-2018-ci todris ilinin I
semestrindo 60 saat, I semestrindo do 60 saat toskil edir.

Tadqiqat zamani aparilan tohlillorden goriindiiyii kimi, dil fakiil-
tolorindo “Autentik materiallar’m tadrisinin osas mogsadi Ingilis
dilinin menimsonilmasinde yerli vo xarici 6lko tocriibasi nazors
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alinaraq yuxari kurs tolobalorini spontan, autentik nitqo, dildasiyicisi
ilo real linsiyyato hazirlamagqdir.

Dil fakiiltolorinin yuxar1 kurslarinda autentik materiallardan
istifadonin tadrisi yollarin1 miisyyonlogdirmok magsadi ilo movcud
odobiyyatin, tolim zamani istifado olunan sillabiislorin, dorsliklorin
tohlili, ADU-nun “Tohsil-1” fakiiltesindo tocriibonin dyronilmasi vo
apardigimiz eksperiment asagidaki naticalora golmoys imkan verir:

1. Azorbaycan Dillor Universitetinin “Tohsil 17 fakiiltesindo
Ingilis dili dorslorinde “Autentik materiallar™n todrisi zaman istifa-
do edilon dorslik vo dors vosaitlori metodoloji baximdan miiasir
taloblora tam cavab vermir, miioyyan tokmillogdirilmays ehtiyac var.

2. Calismalarin oksoriyyati dil vo sorti kommunikativ xarakte-
lidir vo oksariyyati kommunikativ xarakterli olsa da, yeni yanagmaya
aksionel, perspektiv-aksionel yanasmaya cavab vermir, autentik
materiallardan istifado bacariqlarinin inkigafini yetorinco tomin etmir.

3. Togqdim olunan materiallar tolobalords dil dyrotmoys yetarinco
maraq oyatmuir.

4. Tolim materiallar1 tolobalorin nitq imkanlarinin har cohotdon
(monoloq, dialoq vo ya qrup danisiglart aparmaq {igiin) inkisaf et-
dirilmasi ii¢lin zomin yaratmur.

5. Tolabalora toqdim edilon maotnlors goldikds, onlarin konkret
kontingent iiciin miiasir hoyat1 oks etdirmasi “Autentik materiallar’in
Azorbaycan universitetlorinin dil fakiiltalorinds todris olunmasini nozors
alaraq, movzularin segilmasi prosesindo milli vo madoni doyarlarin,
monsubiyyatin, iqtisadi-siyasi voziyyatin, biznes olagolorinin,
madoniyyatlorarast dialoqun va s. nozars alinmasi vacibdir.

Tadqiqatin naticasi olaraq asagidaki tokliflori togdim etmak is-
tordik:

1. Dil fakiiltolorindo dors deyon (“Autentik materiallary” todris
edon) miiollimlorin beynalxalq treninqlords, dildasiyicist ils {insiy-
yotdo olmasi vo aksionel, perspektiv-aksionel yanasmasi ilo baglh
zoruri biliklora yiyolonmasi asas sortdir.

2. Dil fakiiltelorinds “Autentik materiallarin™ tadrisine ayrilmis
saatlarin miqdan kifayot deyildir (90+90+90) nozords tutulmasi va-
cibdir.

3. Dil fakiiltolorindo “Autentik materiallar”in tadrisi ii¢iin dilda-
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styicilart ilo birgo Azorbaycan auditoriyasina uygun dorslik, vosait vo
ya kitablarin tortib edilmasi labiiddiir.
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